See the notice on TED website

513688-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty w zakresie okablowania oraz instalacji elektrycznych — VG - Neubau FWGH
Salmtal - Trafostation

OJ S 141/2026 24/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Verbandsgemeinde Wittlich-Land
E-mail: kevin.servatius@vg-wittlich-land.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: VG - Neubau FWGH Salmtal - Trafostation
Opis: Elektroanlage (Trafo, Netzersatzanlage) nach DIN 18382
Identyfikator procedury: 02c16116-2113-4871-8227-20ba07c7136f
Wewnetrzny identyfikator: X-VGWIL-2026-0058
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45311000 Roboty w zakresie okablowania oraz instalaciji
elektrycznych

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: L141
Miejscowos¢: Salmtal
Kod pocztowy: 54528
Podpodziat krajowy (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen Bezug
zu Russland hat. Dafur ist die"Eigenerklarung_ RUS_Sanktion" auszufullen und als Teil des
Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der Erklarung abzugeben. Das Angebot besteht
aus dem VHB Blatt 211 EU, Europaische Eigenerklarung Bieter, Mustererklarung nach LTTG
RLP und den geforderten Nachweisen. Samtliche Vergabe- /Auftragsunterlagen sind auf der
Vergabeplattform www.deutsches-ausschreibungsblatt.de eingestellt. Das Angebot und die
anderen einzureichenden, bearbeitbaren Formulare sind auf den eigenen Rechner
herunterzuladen, dort lokal auszufullen und zu speichern. Angebote kdnnen ausschlief3lich
von registrierten Bietern Uber die Vergabeplattform (www.deutsches-ausschreibungsblatt.de)
in Textform eingereicht werden. Die ausgeflllten und lokal gespeicherten Unterlagen sind als
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Teil des Angebotes auf die Plattform hochzuladen. Bei elektronischer Angebotstbermittlung in
Textform ist der Bieter, der die Erklarung abgibt, zu benennen. Die Kommunikation (Fragen,
Auskunfte) erfolgt ausschlielich Uber die Vergabeplattform.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zahlungsunfahigkeit,
Insolvenzverfahren, Liquidation (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB i. V. m. § 6e EU (4) VOB/A EU)
Korupcja: Korruption: Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr (§ 123 Abs. 1
Nr.6 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 6 VOB/A EU); Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern (§ 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 7 VOB/A EU);
Vorteilsgewahrung und Bestechung (§ 123 Abs.1 Nr. 8 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 8 VOB/A
EU); Bestechung auslandischer Abgeordneter (§ 123 Abs. 1 Nr. 9 GWBi. V. m. § 6e EU (1)
Nr. 9 VOB/A EU).
Udziat w organizaciji przestepczej: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Bildung
krimineller und terroristischer Vereinigungen (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr.
1 VOB/A EU)
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Vereinbarungen
mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 4 VOB/A EU))
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Verstol3 gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen: Verstold gegen geltende umwelt-, sozial oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB i. V. m.§ 6e EU (6) Nr. 1 VOB/A EU)
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung:
Geldwasche sowie Verschleierung unrechtmallig erlangter Vermogenswerte (§123 Abs. 1 Nr.
3 GWBi. V. m. § 6e EU (1) Nr. 3 VOB/A EU) Terrorismusfinanzierung (§ 123 Abs. 1 Nr. 2
GWBi. V. m. § 6e EU (1) Nr. 2 VOB/A EU)
Naduzycia: Betrugsbekampfung: Betrug (§ 123 Abs.1 Nr. 4 GWBi. V. m. § 6e EU (1) Nr. 4
VOB/A EU); Subventionsbetrug (§ 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 5 VOB/A EU)
Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi: Kinderarbeit und andere Formen des
Menschenhandels: Menschenhandel oder Forderung des Menschenhandels (§ 123 Abs. 1 Nr.
10 GWBi. V. m. § 6e EU (1) Nr. 10 VOB/A EU)
Niewyptacalno$¢: Zahlungsunfahigkeit: Zahlungsunfahigkeit, Insolvenzverfahren, Liquidation
(§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWBi. V. m § 6e EU (6) Nr. 2 VOB/A EU)
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Verstol3 gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen: Versto gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 1 VOB/A EU)
Aktywami zarzagdza likwidator: Verwaltung der Vermogenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: Zahlungsunfahigkeit, Insolvenzverfahren, Liquidation (§ 124 Abs. 1 Nr. 2
GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 2 VOB/A EU)
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Falsche Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen
Unterlagen vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen Gber dieses Verfahren erhalten.:
Beeinflussung Entscheidungsfindung, vertrauliche sowie irreflihrende Informationen (§ 124
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Abs. 1 Nr. 9 GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 9 VOB/A EU) Schwerwiegende Tauschung,
ZurUckhaltung von Auskinften, Nichtibermittlung erforderlicher Nachweise (§ 124 Abs. 1 Nr. 8
GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 8 VOB/A EU)

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Interessenkonflikt (§
124 Abs. 1 Nr. 5 GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 5 VOB/A EU)

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des
Vergabeverfahrens: Wettbewerbsverzerrung (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr.
6 VOB/A EU)

Powazne wykroczenie zawodowe: Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit:
Schwere Verfehlung (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 3 VOB/A EU)
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Mangelhafte
Erfillung (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 7 VOB/A EU)

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Verstold gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen: Verstol3 gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 1 VOB/A EU)

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage: Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen
zur Sozialversicherung (§ 123 Abs. 4 GWB i. V. m. § 6e EU (3) Nr. 1 VOB/A EU)

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Entrichtung von Steuern: Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung (§ 123 Abs. 4 GWB i.
V. m. § 6e EU (3) Nr. 1 VOB/A EU)

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Bildung krimineller Vereinigung, Bildung terroristischer Vereinigung, kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB i.V.m. § 6e EU (1) Nr. 1 VOB
/A EU)

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 - 126 GWB.
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den
letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder
* gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: VG - Neubau FWGH Salmtal - Trafostation
Opis: - 3 Stlck Betonfertigteile - 1 Stlick Transformator 400 kVA - 1 Stick
Niederspannungshauptverteilung AV - 1 Stuck Niederspannungshauptverteilung SV - 1 Stuck
Netzersatzanlage 100 kVA
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45311000 Roboty w zakresie okablowania oraz instalaciji
elektrycznych

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: L141
Miejscowos¢: Salmtal
Kod pocztowy: 54528
Podpodziat krajowy (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 03/05/2027
Data zakonczenia trwania: 28/04/2028

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczace okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: Angaben, die mit dem Angebot vorzulegen sind: --- 1.) Eigenerklarung
Uber die Ausfiihrung vergleichbarer Leistungen in den letzten finf Jahren --- 2.)
Eigenerklarung Uber die Bereithaltung der fur die Ausfuhrung der Leistung erforderlichen
Arbeitskrafte --- Fur die vorgenannten Auskulnfte (Eigenerklarungen) sind entsprechende
Formblatter den Vergabeunterlagen beigeflgt (Formblatt 124). Ebenso zugelassen ist die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) als vorlaufiger Beleg der
Eignung. Eigenerklarungen und Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung gefuhrt
werden, sind zugelassen. Die durch Praqualifizierung gefthrten Eigenerklarungen und
Eignungsnachweise mussen die gestellten auftragsbezogenen Mindestanforderungen
nachweisen. ---- . Auf Verlangen der Vergabestelle sind durch den Bieter zum Beleg seiner
Eigenerklarungen folgende Nachweise vorzulegen: --- Drei Referenzen, die mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, mit folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art
der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung
des ausgefihrten mafigeblichen Leistungsumfanges, --- Angaben zu Arbeitskraften: Zahl der
in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal. --- .
Werden die Leistungen von einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die Ausklnfte
/Nachweise flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erklaren. Will sich der Bieter bei der
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Leistungserbringung eines Dritten (Nachunternehmer, Eignungsleihe) bedienen, sind die
Auskuinfte erforderlichenfalls auch von Dritten abzugeben. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Erklarungen oder Nachweise zur Eignung anzufordern.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa

Opis kryterium selekgiji: --- 1.) Erklarung, ob und hinsichtlich welcher Leistungen sich der
Bieter der Kapazitaten anderer Unternehmen bedient. --- 2.) ggf. Erklarung, dass die
Kapazitaten anderer Unternehmen im Auftragsfall zur Verfigung stehen (Formblatt 236
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen). --- Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere
Auskiinfte und Bestatigungen/Nachweise, die zur Uberpriifung der Eigenerklarung dienen, zu
verlangen bzw. einzuholen. --- Fur die vorgenannten Auskunfte (Eigenerklarungen) sind
entsprechende Formblatter den Vergabeunterlagen beigefligt (Formblatt 235, 236). Ebenso
zugelassen ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) als
vorlaufiger Beleg der Eignung. Eigenerklarungen und Eignungsnachweise, die durch
Praqualifizierung geflhrt werden, sind zugelassen. Die durch Praqualifizierung gefuhrten
Eigenerklarungen und Eignungsnachweise mussen die gestellten auftragsbezogenen
Mindestanforderungen nachweisen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekgcji: Fur diesen Auftrag sind Nachweise Uber eine Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung (Personenschaden, Sach- und Vermégenschaden,
Umweltschaden) in ausreichender Hohe vorzulegen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Angaben, die mit dem Angebot vorzulegen sind: --- 1.) Eigenerklarung
zum Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er
Leistungen betrifft, die mit der Mainahme vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. --- Flr die vorgenannten
Auskunfte (Eigenerklarungen) sind entsprechende Formblatter den Vergabeunterlagen
beigefligt (Formblatt 124). Ebenso zugelassen ist die Vorlage einer Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (EEE) als vorlaufiger Beleg der Eignung. Eigenerklarungen und
Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung geflihrt werden, sind zugelassen. Die durch
Praqualifizierung gefihrten Eigenerklarungen und Eignungsnachweise mussen die gestellten
auftragsbezogenen Mindestanforderungen nachweisen. --- Die Vergabestelle behalt sich vor,
Auskiinfte und Bestatigungen/Nachweise, die zur Uberpriifung der Eigenerklarung dienen, zu
verlangen bzw. einzuholen. --- Werden die Leistungen von einer Bietergemeinschaft
angeboten, sind die Auskunfte/Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erklaren. --- Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung eines Dritten (Nachunternehmer,
Eignungsleihe) bedienen, sind die Ausklnfte erforderlichenfalls auch von Dritten abzugeben.
Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Erklarungen oder Nachweise zur Eignung
anzufordern.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung des Bieters Uber die Eintragung in ein Berufs- oder
Handelsregister. --- Fur die vorgenannten Auskunfte (Eigenerklarungen) sind entsprechende
Formblatter den Vergabeunterlagen beigefligt (Formblatt 124). Ebenso zugelassen ist die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) als vorlaufiger Beleg der
Eignung. Eigenerklarungen und Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung gefuhrt
werden, sind zugelassen. Die durch Praqualifizierung gefuhrten Eigenerklarungen und
Eignungsnachweise mussen die gestellten auftragsbezogenen Mindestanforderungen
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nachweisen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind durch den Bieter zum Beleg seiner
Eigenerklarungen als Nachweise vorzulegen: --- - Nachweis Uber die Eintragung in ein Berufs-
oder Handelsregister bzw. ein den Rechtsvorschriften seines Sitzstaates entsprechender
Nachweis (wie Handelsregister, Berufskammern der Lander, Handwerksrolle) --- Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Auskinfte und Bestatigungen/Nachweise, die zur
Uberprifung der Eigenerklarung dienen, zu verlangen bzw. einzuholen. --- . Werden die
Leistungen von einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die Auskulnfte fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erklaren. Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung eines Dritten
(Nachunternehmer, Eignungsleihe) bedienen, sind die Auskunfte ggf. auch vom Dritten
abzugeben. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Erklarungen oder Nachweise zur
Eignung anzufordern.

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentow zamowienia: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-VGWIL-
2026-0058

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VVN/X-VGWIL-
2026-0058
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 108 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen
richtet sich nach § 16a EU VOB/A.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Miejsce: Verbandsgemeinde Wittlich-Land Kurfurstenstrae 1 54516 Wittlich Deutschland
Informacje dodatkowe: Die Teilnahme an der Angebotsoffnung ist nicht zugelassen
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
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Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: MWVLW RLP, Vergabekammer
Informacje o terminach odwotania: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gefolgt gegentiber dem
Auftraggeber gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Riuge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Verbandsgemeinde Wittlich-Land
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Verbandsgemeinde Wittlich-Land

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Verbandsgemeinde Wittlich-Land
Numer rejestracyjny: 07 23 15 00 80 00 - 001 - 70
Adres pocztowy: Kurfurstenstralie 1
Miejscowos¢: Wittlich
Kod pocztowy: 54516
Podpodziat krajowy (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Kraj: Niemcy
E-mail: kevin.servatius@vg-wittlich-land.de
Telefon: +49 6571107156
Faks: +49 6571107155
Adres strony internetowej: www.vg-wittlich-land.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: MWVLW RLP, Vergabekammer
Numer rejestracyjny: 07-0001801100000-05
Adres pocztowy: Stiftsstralle 9
Miejscowosé: Mainz
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Kod pocztowy: 55116

Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de

Telefon: 06131162234

Adres strony internetowej: www.mwvlw.rlp.de

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

b4ccb147-471b-4ab0-96¢cd-bacae4076519-01
Gtéwny powdd zmiany

Korekta publikujgcego
Opis

Verschiebung der Angebotsfrist

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0000

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: f2aff6f3-4b6c-4a1d-8453-fd2d9d219855 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 23/07/2026 08:29:38 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 513688-2026

Numer wydania Dz.U. S: 141/2026

Data publikacji: 24/07/2026
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